Sefer Dvarim – Pátá kniha Mojžíšova      TO  30 / 08
Pátá kniha Mojžíšova se hebrejsky nazývá Dvarim (toto jsou slova, která promluvil Mojžíš…). Jiný vžitý název je Mišne Tora, což je obdoba latinského názvu Deuteronomium a znamená „opakování Tóry, Zákona“. To ovšem vzbuzuje otázku, zdali tato kniha je skutečně pouhým opakováním toho, co již bylo řečeno. Zamyslete se nejprve sami nad těmito otázkami:

1. 
Je Deuteronomium opravdu opakováním předchozích čtyř knih?

Projděte si 5 M a porovnejte ji s obsahem 1 M – 4 M. Které části se opakují?

Která přikázání z Dt 5 – 26 jsou obsažena v předchozích knihách?

2.
V jaké osobě je psána většina textů v jednotlivých Mojžíšových knihách? Liší se tím nějak výrazně 5 M? 


3.
Co je cílem Mojžíšovy řeči podle Dt 5:1 ?

rabi Menachem Leibtag, www.tanach.org

Kontext

Téma jednotlivých knih Tóry lze shrnout přibližně takto:

Genesis – stvoření světa a vyvolení Abrahama, Izáka a Jákoba, z nichž se má stát zvláštní Boží národ (kniha smlouvy).

Exodus – odchod Izraele z Egypta, dání Tóry na Sínaji, zlaté tele a stavba stánku (kniha o svobodě).

Leviticus – řád pro kněze a oběti a další zákony pro lid, který má být svatý (kniha kněží).

Numeri – putování Izraelců pouští do zaslíbené země a důvody, proč do ní nevešli (kniha o vůdcovství).

Jak název napovídá, obsahem 5. Mojžíšovy jsou Mojžíšova slova, „projevy“, které pronesl k izraelskému národu před svou smrtí. Text je psán téměř celý v první osobě, čímž se literární styl knihy liší od předchozích. Pro porozumění celé knize je potřeba tyto projevy identifikovat a zjistit, jaký záměr sledují. 

Jednotlivé části se dají rozlišit právě na základě výskytu vyprávění v 1. osobě. Např. úvodní verše Dt 1:1-5 jsou psány v 3. osobě. Od verše 6 začíná Mojžíšova přímá řeč, která končí až v Dt 4:40. 

V knize lze takto rozlišit několik projevů:

úvodní projev: Dt 1:6 – 4:40 

hlavní projev: kap. 5 – 26

varování a smlouva: kap. 27 – 28

možnost pokání: kap. 29 - 30

Nejdelší část představuje druhý, hlavní projev, který je určující pro charakter celé knihy. Jeho cíl je uveden už v úvodní větě:

Dt 5:1 

Mojžíš svolal celý Izrael a řekl jim: „Slyš, Izraeli, ustanovení a pravidla (hebr. ha mišpatim ve ha chukim), jež dnes předkládám vašemu sluchu. Učte se jim a pečlivě je dodržujte.“

Mojžíš mluví naposled k nové generaci, která přejde Jordán a vejde do zaslíbené země. Tématem jsou ustanovení
 a práva, která mají dodržovat, jakmile se v této zemi usadí. Avšak dříve než je specifikuje, Mojžíš nejprve připomíná nové generaci smluvní rámec, v němž jejich otcové Boží slovo přijali. 

Dt 5:2-3

2„Hospodin, náš Bůh, s námi na Chorébu uzavřel smlouvu.

3Tuto smlouvu Hospodin neuzavřel s našimi otci, ale s námi, kteří tu dnes jsme, s námi všemi, kteří žijeme.“

Přestože u toho dnešní posluchači nebyli, smlouva uzavřená jejich otci je závazná i pro ně. Mojžíš opakuje Desatero, které tehdy slyšeli všichni, a pak připomíná (5:23-27), že se báli a vyslali Mojžíše, aby si Boží slova vyslechl sám a pak jim je tlumočil. Bůh s tím souhlasil a definoval slova, která Mojžíšovi sdělí, takto:  

5:31 „Ty však stůj zde u mne a já ti sdělím všechna přikázání, ustanovení a pravidla, jimž je budeš učit, aby je dodržovali v zemi, kterou jim dávám za dědictví.“

Nyní Mojžíš právě tato slova vyřizuje lidu, jak o tom svědčí následující verš:

6:1 „A toto jsou přikázání, ustanovení a pravidla, jimž mi vás Hospodin, váš Bůh, přikázal učit, abyste je dodržovali v zemi, kterou jdete obsadit.“

Z toho lze vyvodit, že kniha Deuteronomium, resp. hlavní z Mojžíšových řečí, obsahuje právě ta přikázání, která zjevil Bůh na Sinaji a která měli Izraelci původně slyšet od Boha přímo. Všimněte si také, že se všechna nějak vztahují k životu v zaslíbené zemi. (Existují také přikázání, která měla vysloveně dočasný charakter, např. způsob řazení při pochodu pouští, nebo stavba stánku.)

Mimochodem, Izraelci slyšeli od Mojžíše tato slova poprvé mnohem dříve, než ve chvíli, kdy o tom referuje 5. Mojžíšova (tedy po 40 letech), jak plyne z Ex 34:32: 

Potom přistoupili všichni synové Izraele a on jim přikázal všechno, o čem s ním Hospodin mluvil na hoře Sinaj.

Přikázání jsou tedy v této chvíli známa již 40 let. Z určitého důvodu jsou však většinou zapsána teprve na tomto místě, a nikoli v knize Exodus, kam by podle Ex 34:32 chronologicky patřila. Pátá Mojžíšova je tedy v podstatě záznam přikázání zjevených na Sinaji, ale dosud jinde nezaznamenaných. Z tohoto hlediska je tradiční název Mišne Tora, jemuž významově odpovídá i latinské Deuteronomium, málo srozumitelný: většinou nejde o opakování dříve zapsaných pasáží. Slovo mišne, resp. jeho kořen š-n-n, skutečně znamená „opakovat“. Židovští vykladači však zvolili tento alternativní termín pro 5. Mojžíšovu z jiného důvodu než proto, že by kniha obsahovala opakování něčeho, co už bylo napsáno jinde.

Dt 6:6-7:

6 A tato slova, jež ti dnes přikazuji, budou ve tvém srdci.

7 Budeš je vštěpovat (hebr. ve šinantam) svým synům a budeš o nich mluvit, když budeš sedět doma i když půjdeš po cestě, když budeš uléhat i když budeš vstávat.

Slovo „vštěpovat“ lze přeložit též „opakovat“ (kořen š-n-n) : Budeš je opakovat svým synům… Lze tomu rozumět tak, že slova obsažená v 5 M jsou určena k tomu, aby byla každý den opakována. Další verš podporující tento názor je v 17. kapitole v souvislosti s ustanovením pro krále:

Dt 17:18-19:

18 Až dosedne na svůj královský trůn, nechá si od levítských kněží pořídit
 opis tohoto Zákona do knihy.

19 Tu bude mít u sebe a bude ji číst po všechny dny svého života, aby se učil ctít
 Hospodina, svého Boha, a pečlivě dodržoval všechna slova tohoto Zákona a tato ustanovení.

 „Opis tohoto Zákona“ je v hebrejštině doslova mišne ha tora, tedy název, který používají židovští vykladači pro Deuteronomium. (Proto se má za to, že svitek, který si měl král pořídit, byla právě pátá Mojžíšova.) Jeho využití je zřejmé: král si měl tato slova každý den opakovat. 

Lze tedy shrnout, že 5. Mojžíšova shrnuje ta přikázání, která se uplatní v izraelské zemi a která si mají lidé pravidelně opakovat a znovu a znovu je studovat. Mají tedy zřejmě význam pro praktický život. Hospodin dal Izraeli zemi proto, aby v ní žil jako zvláštní lid a ukazoval všem národům Boží charakter. V izraelské zemi mají platit Boží pravidla. To má praktický dopad v každodenním životě.

Dodávám:

Nabízí se otázka, jak je tato část Bible relevantní pro křesťany. Předpokládám, že teze „nejsme pod zákonem, ale pod milostí“ neznamená, že máme být biblickými ignoranty a nezajímat se o Boží vůli. Naopak, nyní sdílíme s Izraelem úkol být lidem svatým (1 Pt 2:9-10). 

Pak vznikají následující otázky:

- co je pro nás zaslíbenou zemí?

- už jsme do ní vstoupili?

- která ustanovení 5. Mojžíšovy by měla formovat praktický životní styl křesťana? 

- která přikázání nejsou pro novozákonní věřící z pohanů relevantní a proč?

- zjevují křesťané Boží charakter tím, že některá ustanovení nedodržují? která a proč?

Mám zato, že církev, která činí pokání z antijudaismu, bude muset aktivněji o těchto otázkách přemýšlet. Právě kniha Deuteronomium k tomu představuje vhodný materiál. Jistě bude užitečné ji číst nepředpojatě a u každého přikázání přemýšlet, zda a jak se na nás vztahuje. (Není náhoda, že podstatnými prvky je Desatero a přikázání lásky z Dt 6, tedy texty, které církev právem a jednoznačně přijala jako závazné a základní.)

Samozřejmě vše závisí na naší teologii. V těchto výkladech vycházím z principu, že to, co je v Bibli zapsáno, platí, pokud to nebylo později pozměněno, podobně jako při novelizaci právních předpisů. Například povinnost obětovat za hřích podle přikázání 3. Mojžíšovy je v listu Židům výslovně prohlášena za historicky překonanou, protože Ježíš přinesl pravou oběť za hřích jednou provždy. 

Při výkladu je nutné také respektovat, komu jsou příslušná slova určena. V tomto kontextu je užitečné uvažovat v pojmech smlouvy. Jiná je např. smlouva s Abrahamem a jiná smlouva s Mojžíšem. Abrahamova smlouva je bezpodmínečná a jejími dědici jsou všichni, kdo věří (Ga 3:7,29), tedy i novozákonní křesťané. Mimochodem, z tohoto důvodu by se na nás normálně mělo vztahovat znamení této smlouvy, tedy obřízka, a právě proto věnuje Nová smlouva značný prostor vysvětlování, že pro novozákonní věřící není nutná obřízka lidskou rukou učiněná (ve skutečnosti i my jsme obřezáni – viz Ko 2:11). 

Naproti tomu smlouva Mojžíšova je určena úzce izraelskému lidu, který má v Božím plánu specifickou roli, což je dobře vidět například na mnohých ustanoveních týkajících se izraelské země. Jejím základním principem je pravidlo: „budete-li toto činit, povede se vám dobře, nebudete-li, ponesete následky“. Někdo to vyjádřil slovy, že Mojžíšova smlouva určuje hranice prostoru, v němž Hospodin žehná.

Řada těchto pravidel má obecnou etickou nebo náboženskou planost anebo u nich často existuje možnost přeneseného výkladu, která by mohla dávat smysl i nám. Právě tato oblast si zaslouží naši pozornost. Cílem není formulovat pro křesťany nějaký nový zákon (jako bychom jich už neměli dost), nýbrž poznávat Boží vůli a normy pro svatost života a hledat jejich aplikaci v novozákonní situaci a moderní době.  

Parašat Dvarim 

Dt 1:1 – 3:22

haftara: Iz 1:1-27

Text z Nové smlouvy:

1. Porovnejte text Dt 1:22-40 s Nu 13:1-22. 

2. Porovnejte Dt 1:12-18 s Ex 18:13-26

rabi Menachem Leibtag, www.tanach.org

Proč je ve vyprávění v Páté Mojžíšově tolik detailů, které se zdají být v rozporu s tím, jak jsou stejné události zachyceny v předchozích knihách Tóry? Rabi Menachem nabízí alternativu k jak on říká „heretickým“ výkladům biblických kritiků a snaží se najít logický důvod pro tyto rozpory, který vyplývá z celkové struktury a tématu Páté Mojžíšovy.

Jak vysvětluje výše v úvodu k Deuteronomiu, obsahem knihy jsou Mojžíšovy projevy obsahující příkazy, jejichž dodržování je nutné v zemi, kterou jdou obsadit. V úvodní řeči začíná těmito slovy: 

Dt 1:6-8

6 Hospodin, náš Bůh, k nám promluvil na Chorébu takto: „Už jste na této hoře pobyli dost dlouho.

7 Obraťte se a táhněte dál.
 Vejděte do pohoří Emorejců
 a ke všem jejich sousedům v roklině,
 na horách, v podhůří,
 v Negevu i na mořském pobřeží. Vejděte do celé kananejské země i do Libanonu až po tu velikou řeku, řeku Eufrat.
 

8 Pohleď, tu zemi jsem vám vydal; jděte a obsaďte zem, o níž Hospodin přísahal vašim otcům Abrahamovi, Izákovi a Jákobovi, že ji dá jim a po nich jejich semeni.
“
Proč začíná tento historický exkurs v bodě, kdy otcové současné generace odešli od hory Sinaj (= Chorébu)? Nová generace je ve stejné situaci jako oni: také otcové měli bezprostředně poté vstoupit do země. Mojžíš nyní potřebuje vyprávět jejich synům, proč se tak nestalo a proč museli po čtyřicet let putovat pouští. To vysvětluje, proč první téma, které probírá, je selhání poslů (1:19-45). Tento hřích byl totiž hlavním důvodem tohoto čtyřicetiletého zdržení. Kdyby byla Pátá Mojžíšova skutečně opakováním předchozích knih, musela by zmiňovat mnoho jiných příběhů, které se odehrály před touto událostí. 

Ještě před příběhem o poslech zmiňuje Mojžíš ustanovení soudců (1:9-18). Všimněte si, že tyto verše vypadají jako „vsuvka“, tj. že by text mohl logicky přejít od veršů 1:6-8 (viz výše) hned k verši 1:19:

„Potom jsme vytáhli od Chorébu a šli jsme celou touto velikou a hroznou pouští, kterou jste viděli, cestou k emorejskému pohoří
, jak nám přikázal Hospodin, náš Bůh, až jsme přišli do Kádeš-barné.“
Jaký je tedy význam této vsuvky, která nemá žádnou spojitost s popisem cesty a příběhem poslů? Rabi Menachem nachází klíč ve verši 1:18:

„Tenkrát jsem vám přikázal všechno, co máte dělat.“
„Tenkrát“ znamená pod horou Sinaj, „vám“ znamená celý lid, „všechno“ znamená právě ta přikázání, která jsou předmětem Páté Mojžíšovy, tedy (viz úvod ke knize výše) ta, která má lid dodržovat v Zaslíbené zemi. Jde o to, že Mojžíš tehdy vyučoval lid s pomocí soudců, kterým předal část své autority. Nyní, když nová generace má skutečně zemi obsadit a Mojžíš už s nimi nepůjde, bude odpovědnost za vyučování těmto životně důležitým přikázáním spočívat právě na soudcích. 

� EK: Nařízení


� nebo: pořídí si v přítomnosti levítských kněží


� dosl. bát


� Ex 33:1


� centrální horský hřbet, později území Judy a Efraima 


� hebr. Araba, údolí Jordánu a jeho pokračování až k Rudému moři 


� hebr. Šeféla, kopcovité pásmo mezi horami a pobřežím


� Gn 15:18


� Gn 12:7; 13:15; 17:8; 26:3n; 28:13; 35:12


� v. 7





